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Arrété préfectoral d'autorisation environnementale

N® 2018-1-0621 du 21 juin 2018
relatif & ’exploitation d’une installation de production d’électricité utilisant Pénergie mécanique du
vent située sur les communes de Dampierre-en-Gragay et Massay et exploltée par
SARL BOIS d’OLIVET ENERGIES
La préféte du Cheér,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I"environnement et notamment son titre VIH du Livre Ter ;
VYu le code forestier ;

Vu lecode de la défense ;

Vi le code du patrimioine ;

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

'Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vit le code des transports ;

Vi la nomenclature des installations classées ;

Yu lo décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et 4
T'action des services de L’Eiat dans les régions et départements et notamment son asticle 43 ;

Vu le déoret du 9 aoiit 2017 du Président de la République nomimant Mine Catherine FERRIER, Préfite
du Cher;

Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relatif 2 la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors
des zones grevées de servitudes néronautiques ;

Vu Yarrété ministériel du 26 aoit 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant )*énergie
mécanique du vent au sein d’une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la
nomenclature des-installations classées ;
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Vu ['arrété ministériel du 26 aoilt 20{1 relatif & 1a remise en état et A la. constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d’électricité utilisant 'éncrgie mécanique du vent ;

Vu P'arrété ministériel du 6 novembre 2014 modifiant 1'arété du 26 agfit 2011 relatif aux installations de
production, d'€lectricité utilisant 1'énergie mécanique du vent au sein d"une installation soumise a autorisation
au titre de la rubrique 2980 de Ia Iégislation des installations classées pour la protection de I’environnement et
Parvété du 26 aot 2011 rclatif 4 la remise en état et A la constitution des garanties financidres pour les
installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ; '

Vu I'arrété préfectoral n°12.120 du 28 juin 2012 relatif au Schéma Régional du Climat, de I’Air ot de
Y'Energic du Centre et 1¢ Schéma Régional Eolien qui lvi est annexé ;

Vu T'amété. préfectoral n?2018-DDCSPP-010 du 22 janvier 2018 ordonnant ["organisation d’une enquéto
publique pour une durée.de 33 jours du 15 février 2018 au 19-mars 2018 inclus sur Je tertitoire des cornmumes
de Dampierre-en-Gragay et Massny;

Vu la décision en date du 12 janvier 2018 du président du tribupal administeatif d’Orlédns, portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu la demande présentée le 3 aoflit 2017, complétée le 2] novembre 2017 par la sociéié SARL Bois
d'OLIVET Energies, dont le siége social est situé 213, cours Victor Hugo 4 BEGLES (33), a {'effet d'obtenir
'autorisation environhementale pour une installation de production d’électricité & partir de [*énergie
mécanique du vent ét regroupant 4 aérogénérateurs d'une puissance unitaire maximale de 3 MW située sur les
cominunes de Dampierre-en-Gragay et Massay ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuités en application des arficles R. 181-18 &
R.181-32 du code de I'environnement:;

Vau I"avis de I"autorité environnementale en date du 12 janvier 2018 ;

Vu I'accomplissement des formalités d"affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public ;
Vir la publication en daté du 26 janvier 2018 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Massay, Dampierre-en-Gragay, Gragay, Méry
sur Cher et Matay ;

'Vu le registre d’enquéte et 1'avis du commissaire enquéteur ;
Vu l'avis favorable de la Direction Générale de I'Aviation Civile en date du26 septembre 2017 ;

Vu V'avis favorable de {n Défense Aérienne ¢t des Opérations Aériennes de ’Armée de I'Air ch date du 2
octobre 2017 ;

Vu 'accomplissement des formalités de publication sur Ie site internet de 1a préfecture ;

Vu le rapport et les propositions en date du 27 avrii 2018 de I'inspection des installations classées ;

Vu I'avis en date du 30 mai 2018 de la Commission Départementale de 1a Nature, des Paysages et des Sites,
en formation des siles et des paysages, pour un dossier de demande d’autorisation environnementale, au cours
de laquelle le demandeur & été entendu ;

Vu le'projet d'arrété porté le 08 juin 20184 la vonnaissance du demandeur ;

Vau la lettre du pétitionhaire en date du 08 juin 2018 émettant dés observations sur le projet d'arrété et les
prescriptions ;
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'arficle L. 181-3 du code de I’environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus
par-des mesures que spécifie I"arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les consuitations effectudes n'ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées 4 |"exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de
pollution de toute nature édictées par I'arrété ne sont pas incampatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

CONSIDERANT que l¢s communes de Dampierre-en-Gragay- et Massay font partie de la listé des communes
retenues dans Ja zone favorable au développement de I’énergie éolienne n® 15 — « Champagne Berrichonne et
Boischault Méridional » du Schéma Régiongl Eolien annexé au Schéma Régional Climat Air Energie de la
région Centre approuvé par arrété du 28 juin 2012 ;

CONSIDERANT quie Ie projet d’implantation des éoliennes prend-en compte les enjeux locaux ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministéricls du 26 aofit 2011 et du 6 novembre 2014
susvisés nécessitent d’éire completées, au regard des spécificités du contexte local - et des conclusions de 1a

consultation du public et des services de I’Etat, de dispositions visant & protéger les enjeux environnementaux
locaux ;

CONSIDERANT que I'impact de I'installation sur le pdysage est limité, et que le projet s'insére en
cohérence avec le parc €olien voisin situé sur la commune de Dampierre-en-Gragay ;

CONSIDERANT que sur le patrimojne recensé au sein de l'aire d'étude, Pabbaye de Massay est concernée
par des co-visibilités avec le projet et que celles-ci s'effectuent depuis. des axes routiers peu fréquentés ;

CONSIDERANT que les mesures préventives et correctives sur lesquelles la société SARL Bois d’Olivet
Energies s’est engagée, en phase de travaux et aprés la rhise en service industrielle du parc €olien sont de
nature a protéger la flore, ’avifaune et les chiroptéres ;

CONSIDERANT que le parc éolien respecte les seuils de niveau de bruit réglementaires es vigueur, sous
réserve de mettre en placeun plan de foné¢tionnement destiné & brider 1'installation sous. certzines conditions
de vents et a certaines périodes de la. journée ;

CONSIDERANT que, eu égard 2 la proximité des zones 4 usage d'habltatlon, I’installation doit faire 1’objet
d’une campagne de mesures de niveaux de bruit aprés la mise en exploitation du parc éolien afin de confirmer

les résultats de |'étude de modélisation acoustique rémise dans le cadre de la demande “d’autorisation
environnementale ;

CONSIDERANT que les mesures matdrielles et organisationnelles sur lesquelles la sociéfé Bois d’Olivet
Energles s'est engagée pour préserver lés eaux de surface el souterraines d’une pollutlon générée par
I"installation, en phase de chantier et d"exploitation du parc éolien, sont proportionnées aux enjeux ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Cher,

3



ARRETE

TITRE 1

DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 - Domaine d’application

La présente autorisation environnementale-tient lieu :

«  d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L. 512-1 du code de l'environnement ;

e  d’autorisations prévues par les articles L. 5111-6, L. 5112-2 et L. 5114-2 du code de la défense,
autorisations requises dans les zones de servitudes instituées en application de I’article L. 5113-1 de ce
code et de I'article L. 54 du code des postes et des communications. lectroniques, autorisations préyues
par les articles L. 621-32 et L. 632-1 du code du patrimoine et par Iarticle L. 6352-1 du code des
transports, lorsqu’elles sont nécessaires a l'établissement d'installations de production d’électricite
utilisant I'énergie mécanique du vent.

Article 2 - Bénéficiaire de I'autorisation environhementale
L.a société SARL Bois d’Oljvet Energie dont le 51ége social est situé 213, cours Victor Hugo 4 BEGLES (33)
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire des
communes dé Dampierre-en-Gragay et Massay les installations détaillées dans Jes articles suivants.

Article 3 - Liste des installations concernées par I'autorisation environnementale
Les installations concetnées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Adrogénérateur| 0809 | gg7soga | DRMPICMEL | oo varennes zC37

Aé"’&gggm‘" 621040 | 6675857 D“‘“gri:;‘;’f“‘ La Pointe ZC96

Aémgﬁé;?a“’“'. 621364 | 6675665 Massay Laﬁ;ﬁﬂ; e BPS

A‘érog;nérateur 621580 6675539 Maséay La Brande de BPS
ol4 Massay

livrfiggz(‘ifnm 621354 | 6675734 Massay L*‘ﬁ;‘;ﬂ; de BP5
2 .
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Article 4 - Conformité an dossier de demande d*autorisation environnementale

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les insta)lations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniqués contenus dans le dossier joint @ la demande d'autorisation environnementale déposée par le

demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et Jes
réglementationis en vigueur.
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TITRE II

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'AUTORISATION
D'EXPLOITER AU TITRE DE L'ARTICLE L. 512-1 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT

e et ety gy . %7 v Eei gt st | 6w e abepisndmey e s 59 1 SR T A T e 3 e S e 1

Article 1 - Liste des installations conceéirnées par une rubrique de 1a nomenclature des installations
classées pourJa protection de Pénvironnement

Rubriqu| Aliné Libéllé de la rubrique | Naturéde | Hanteur de

e | m [RopmE (activitd) - | Uinstallation | Critéredeclassement | © ", © 7

Installation terrestre de . :
production d'électricité & Comprenant au moing un

‘ pariic  de lénergie aérogénératéur dont e
2980 1 A mécanique du vent et4aér0géneralcurs mat a une hauteur| 125m

regroupant un ou supéricure ou égale &
p]usiem;s aérogénérateurs! 50-m

A :installation soumise & auforisation

La hauteur totale maximale en bout de pale autorisée, pale en position verticale, pour chaque aérogénérateur
estde 180 m, _

Le diamétre maximal du rotor autorisé pour chaque aérogénérateur est de. 117 m.

La paissance unitaire maximale antorisée pour chaque aéropénérateur est de' 3 MW, portart la puissance
totale maximale autorisée pour I’installation a 12 MW,

Article 2 - Conformité des installations

L’installation doit étre exploitée conformément aux dispositions des arétés ministériels du 26 aofit 20(1
relatif aux installations de prodiction d’électricité utilisant 1'énergie mécanique du vent au sein d’une
installation sournise 4 autorisation au titre de 14 rubrique 2980 de la législation des Installations Classées pour
la Protéction de I'Environnement et du 6 novembre 2014 modifiant Iarrété du 26 aodt 2011 relatif aux
installations de production d'électricité utilisant 1"énergie mécanique du vent au sein d’une installation
soumise A autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la
protection de I’environnement et J’arrété du 26 aolt 2011 relatif 4 la remise en état et a la constitution des
garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant 1'énergie mécanique du vent.

Article 3 - Montant des garanties financiéres fixé par I'arrété ministériel du 26 aoiit 2011 susvisé

Les garanﬁes financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées 4 V'article 1 du
présent titre,

Le montant initial des garanties financiéres & constituer en application des articles R. 515-101 a R. 515-104
du code de "environnément par la société Bois d’Olivet Energies, s'éléve d :

M initial = 4 x 50 000 x (Index n/Index 0 x 1+ TVAn/ 1+ TVA 0) =210 722 Euros

Ce montant a été calculé en tenarnt compte des indices TPOI et des 1aux de TVA suivants :
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Index .= indice TPOI en vigueur & la date de délivrance de Jautorisation, soit 107,3%6,5345.
Index . = indice TPO! en vigueur au ler janvier 2011, sait 667,7.

TVA , = taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction en vigueur & la date de
délivrance de Fautorisation d’exploiter, soit 20 %.

TVA 0 = taux de la taxe sur la valeur ajoutée au ler janvier 2011, soit 19,60 %.

L’exploitant réactualise tous les 5 ans le montant susvisé de la garantie financiére, par application de la
formule inentionnée & I’annexe II de I'arrété ministériel du 26 aoiit 2011 relatif & {a remise en éfat et & la
constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant 1’énergie
mécanique du vent,

Article 4 - Mesures spécifiques li€es & la préservation des enjeux environnementaux locaux
Article 4.1 - Préservation du paysage

Afin de limiter leur impact visuel, le poste de livraison électrique est recouvert d’un enduit de teinte « vert
olive » et le poste de transformation élecirique de chaque aérogénérateur est situé & I’intérieur du mat.

L'ensemble des lignes ¢lectriques de raccordement infernes au parc ainsi que les cébles du gestionnaire de
réseau entre le poste de livraison et le poste source sont enfouis,

Article 4.2 - Protection de avifaune et des ¢hiroptires

Pour éviter de perturber les cspices nicheuses, les travaux de construction ou de déconstruction des
aérogénérateurs ne doivent pas débuter éntre le ler avril et le 31 juillet inclus. En cas d’interruption des
trayaux supérieure 4 un mois, intervenant entre les mois d’avril et de juin, les travaux ne peuvent redémarrer
durant cette période qu'aprés vérification par un expert qualifié de 1’absence de nidification d’une espéce
protégée dans emprise des travaux et a leurs abords. Le rapport établi par I'¢xpert est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées,

Les aménagements temporaires (aire principale du chantier de construction / déconstruction, plate formes de
montage, passages des ¢dbles de rdccordement) et pérennes (chemlns d’accés, plate formes de malntenance,
fOﬂd&tlDl‘lS des aérogénérateurs) sont réalisés en dehors des dires remarquables (notamment les milieux
prairiaux, les points d’eau, les zones humides et les massifs boisés) et avec le sauci de préserver les zores
bois€es, particuliérement le réseay de haies et les arbres isolés, conformément au dossier de demande fourni
par le pétmonnalrg

Aprés la mise en service industrielle du parc, tout éclairage extérieur des installations est interdit, en dehors
du balisage réglementaire imposé par Particle 11 de P'arrété du 26 aodt 2011 relatif aux installations de
production d’électricité utilisant I*énergie mecanique du vent au sein d’une installation soumise 4 autorisation
au titre de la rubrique 2980 de la législation des Installations Classées pour la Protection de 1"Environnement.

Pour prévenir les risques de collision avec les chiroptéres, I’exploitant met en ceuvre un plan de
fonctipnnement réduit des aérogénérateurs dés la mise en service industrietle du parc, intégrant des phases de
bridage des éoliennes aux périodes critiques pour les chauves-souris. Les modalités de ce plan sont les
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suivantes : du ler aolit au 31 octobre, un systeme de modulation du fonctionnement des machines permettant
un arrét des éoliennes est mis en place lorsque les 3 conditions cumulatives suivantes sont réunies :
pluviométrie nulle ; température supérieure & 10 °C, vitesse de vent inférieure 4 6 m/s au niveau du moyei.
Ce bridage est effectif' dés le coucher du soleil et sur la nuit entiére, La mise eri place effective du plan de
bridage des machines doit pouvoir étre justifiée, & tout instant et par tout moyen adapté a I’inspection des
installations classées. '

Au moins une fois au cours des 3 premiéres années de fonctionnement, et ay moins wne fois tous les 10 ans,
des suivis de |'activité et de la mortalité de I’avifaune sont réalisés. Les méthodes mises en ceuvre sont celles
prévues par le protocole de suivi environnemental des parcs €oliens terrestres reconnu par le ministére en
charge de 1'écologie. Ces études sont conduites par ume personne ou wn orgamsme quahﬁé Le rapport
contient en outre les écarts de ces résultats par rapports aux analyses précédentes ainsi que d’éventuelles
propositions de mesures correctives, le cas échéant. Le rapport est tenu & la disposition de. I'inspection des
installations classées.

Au moins une fois av cours des 3 premiéres années de fonctionnement, et an moins une fois tous les: 10 ans,
des suivis de activité et de-la mortalité des chiroptéres sont réalisés. Le snivi de mortalilé est réalisé dés ia
premiére année de fonctionnement du parc pour évaluer I'efficacité et 1a pertinence du bridage,

Le suivi de I’activité est basé sur des mesures au sol et des mesutes en altitude. Les mesures au sol reprennent
la méthodologie de 1’étude d’impact (9 sorties aux trois période‘s d’activité) et aboutissent & une analyse
compuratwe Les ‘mesures ‘en altitude sont effectuées au niveau de la nacelle ou a hauteur de pale, sur aun
moins une éalienne. Elles sont effectuées en continu du ler avril au 31 octobre sur I'ensemble des hieures de
la nuit. Ces mesures sont couplées & des enregistrements des paramétres météorologiques (pluviométrie,
vitesse du vent, temipérature).

Le suivi de mortalité des chiroptéres a pour objectif d'évaluer Pefficacité et la pertinence du bridage (avec
redéfinition éventuelle des modalités initiales de bridage). Pour ce faire, les suivis devront couvrir la période
de bridage, soit d’aolit a octobre, avec deux passages par semaine en-ao(t et septembre, et un passage par
semaine en octobre, soit environ 20 passages sur la période. Les méthodes mises en ccuvre sont celles préyues
par le protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministére de
I"environnement. Ces €tudes sont conduites par une personne ou un orgamsme qualifié. Le rapport contient en
outre les écarts de ces résultets par rappoits aux analyses precedentes ainsi que d*éventuelles propositions de
mesures cofrectives, le cas €chéant. Le rapport est tenu & la disposition de I’inspection des installations
classées.

Article 5 -~ Mesures spécifiques liées 4 Ia protection de la ressource en eau

Tout prélévement d’eaux de surface ou souterraine et tout rejet dans [e milieu nature! de produits dangereux
pour I'environnement ou. susceptible de dégrader I’environnement sont interdits, que ce soit en phase de
iravaux ou d’exploitation.

L’exploitant s’assure que le personnel intervenant sur le chantier de construction/déconstruction et lors des
maintenances de I’installation est sensibilisé & la vulnérabilité de Ja ressource en eau. Ce personnel est formé
sur les conduites & tenir en cas de déversement accidentel de praduits susceptibles de dégrader la qualité de la
ressource, Cetfe disposition fait ’objet de consignes écrites formalisées dans le plan de prévention, incluant la
liste des autorités & prévenir en cas d’incident/accident.
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Des mesures spécifiques sont prises pour préserver la ressource en -eau. Ces mesures sont a minima les
suivantes :

* La zpne de stationnement des véhicules, ainsi que la zone d’ entreposage des produits et des déchets
sont limitées & une aire-étanche positionnée-en dehors des zones on les nappes d’eau souterraine sont
vulnérables. Tout stockage de produits polluants pour I’environnement (incluant les hydrocarbures et
les huiles hydrauliques) est interdit en dehors de 1'aire sus-visée.

Le stockage et 'approvisionnement en carburants et autres produits nécessaires au fonctionnement
des engins de chantier sont réalisés sur |'aire sus-visée.

* Des rétentions sont associées a chaque stockage de produits dangereux pour PPenvironnement. Les
rétentions sont dimensionnées pour contenir la totalité duvolume de produits stockés. Tout stockage
de ces produits en dehors des rétentions est interdit. La zone de stockage est inaccessible en dehors
des heures de chantier.

* Les déchets dangereux pour Ienvironnement produnits dans le cadre du chantier de
construction/deéconstruction sont stockés dans. des conteneurs adaptés au contenant et étanches. Ces
déchets sont réguli¢rement collectés et éliminés par une société spécialisée.

» L'exploitant prénd toutes les précautions nécessaires pour éviter que les dispositifs d’ancrage des
mits des aérogénérateurs entrainent une mise en ligison entre les eaux surfaciques et les eaux
souterraines ou une perturbafion des écoulements des eaux en profondeur risquant de porter atteinte a
la qualité des eaux des nappes souterraines.

*  Des kits.anti-pollution sont tehus & la dlsposmon des opérateurs de chantier et des agents en charge de
la maintenance afin de contenir les conséquences d’un déversement de produits dangereux en cas
d’incident/accident.

Article 6 - Mesures spécifiques liées au bruit

Dés la mise en service industrielle du parg éollen, ’exploitant met en place un plan de bridage des
adrogénérateyrs desting & garantir le respect des niveaux de bruit et d’émergences admissibles imposés par
Iaiticle 26 de 1'arrété du 26 aot 2011 relatif aux instellations de productlon d’électricité ntilisant 1'énergie
mécanique du 'vent au seini d’ine installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la
législation des ICPE. La mise en place effective du plan d’arrét des machines doit pouvoir &tre justifiée; a tout
instant et par tout moyen adapté, & I’inspection des installations classées.

Dans les 3 mois suivant la mise en service industrielle des aerogénérateurs exploitant engage, a ses frais,

une mesure des niveaux d’émission sotiore par une personne ou un organisme qualifié. Les mesures sont
¢ffectudes seion les dispositions prévues par I"article 28 de I'arrété ministériel du 26 aot 2011 sus-visé,

Les emplacements des mesures sont définis de fagon & apprécier le respect du niveau de bruit maximal de
I’installation et des valeurs limites d’émergence dans les zones o elle est réglementée. Ces emplacements
incluent a miniima les points.de mesure retenus dans 1’étude acoustique figurant dans le dossier de demande
d’autorisation environnementale et ses compléments. Si 1’un ou plu51eurs de ces points de mesure ne
pouvaient étre:identiques a ceux retenus drns 1'étude acoustique sus-visée, ils seront remplacés par des. points
situés au droit de 1"une des habitations adjacentes, sous réserve de justifier d’in environnement de mesure
analogue.

Dans Jes 10 mois suivant la mise én service industrielle du pare, 'exploitant transmet & |’inspection des
installations classées les résultats de la campagne de mesure des niveaux d’émission sonore avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

En gas de dépassement des seuils réglementaires diurne et/ou noctumne définis par Particle 26 de 1’amété
ministériel du 26 aolt 2011 sus-visé, I"exploitant établit et met en place dans un délai de 3 mois un nouveai
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plan de fonctionnement des aérogénérateurs permettant de garantir ’absence d’émergences supérleures aux
valeurs admissibles. 11 s’assure de son efficience par un nouveau contrdle dans un délai de 6 mois aprés la
misé en ceuvre de ce nouvesu plan de fonctionrnement.

Les dispositions mises en couvre, ainsi que les éléments démontrant de leur efficacité, font I’objet d’un
rapport tenu & la disposition de I’inspection des installations cldssées.

La mise en place effective du plan de fonctionnement doit pouvair étre justifiée, & tout instant et par tout
moyen adapté, & Pinspection des installations classées.

Ce contrble initial est effectué indépendamment des contrdles ultérieurs. ponctuels que I'inspection des
installations classées pourra demander.

Article 7 - Mesures spécifiques liées a la sécurité

Les coordonnées d’une personne ou d’un opérateur représentant I’exploitant, pouvant étre joint & tout moment
et & méme de gérer une sitvation anormale telle qu'un incendie, sont communiquées aux services d*incendie
et de secours avant le début de travaux et avant la mise en service des installations, accompagnées d*un plan
d’implantation et d’accés aux éoliennes. L’exploitant doit informer les services d'incendie et de secours de
toute modification de ces coordonnées intervenant lots de 1’exploitation dés installations.

Un aﬁ‘lchage visible reprenant les coordonnées d’une personne ou d'un opérateur représentant I’exploitant,
pouvant étre joint & tout moment et & méme de gérer une situation anormale telle qu’un incendie, est effectué
& I'intérieur du pied de miét de chague aérogénérateur et du poste de livraison. Il est mis & jour en cas de
modification de ces coordonnées,

Le poste de Tivraison électrique est équipé d'extiricteuis en nombre suffisant, en bon état et adaptés au risque
d’incendie 4 combattre. Ces extincfeurs font I’objét d’un coritrble annuel par un organisme comipétent.

Article 8 — Mesures [i€es au balisage des aérogénérateurs

Sans préjudice du respect des.réglementations imposées par le code des transports et le code de I'ayiation civile :

* e balisage lumineux des aérogénérateurs du parc éalien est rendu synchrone entre les machines,

= lcbalisage lumineux des aérogénérateurs du parc €olién est rendu synchrong avec célui du parc éofien existant
de Dampierre-en-Gragay Energies sauf argumentaire fournii par exploitant & 1'inspection des installations
classées en démontrant I"impossibilité.

Article 9 - Récapitulatif des documents tenus a la-dis_position de I’inspection des installations classées
L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

~ le dossier de demande d'autorisation initial ;

~ les plans tenus & jour ;

- les amrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux instaltations classées pour la protection de 1'environnement,

1013



- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété et P'arrété du 26 aofit 2011 relatif aux installations de production d'électricité utitisant I'énergie
mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour 1a sauvegarde des-données.

Article 10 - Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures des articles R.515-105 & R.515-108 du code de T'environnement pour 'application
de l'article R.181-43, l'usage A prendre en compte est le suivant ; usage agricole.

el
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TITRE 111

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 1 - Construction et mise en service industrielle du parc
Préalablement 4 la réalisation de ces opérations, l'exploitant informe :
- la Préféte du Cher;
- Tinspection des installations classées ;
- la Direction Départementale des Territoires du Cher ;
— le Service Départemental d'Incendie et de Secours du Cher ;

- Ie Ministére de 'Environnement, te 'Energie et de la Mer - Direction Générale de ['Aviation Civile -
Service National d'Ingéniérie Aéronautique (SNTA) - Pole de Nantes, zone Aéroportuaire CS 14321 -
44343 BOUGUENAIS CEDEX ;

- le Ministére de la Défense - Sous-direction régionale de Ja circulation aériennc militaire Nord & Cing-
Mars-La-Pile (BA 705 - SDRCAM Nord - RD910 ~ 37076 TOURS CEDEX 02) :

> des dates de début et de fin de chantier pour linstallation des éoliennes, en rappelant pour
chacune: d'elles, sa position géographique ‘exacte, en caordonnées WGS 84 (degrés, minutes,
secondes), ainsi que son altitude en métres NGF (nivellement géographique de 1a France) a la
base et leur hauteur au sommet {pales comprises) ;
» dela mise en service industrielle de son installation.
Le demandeur devra égalément transmeéttre un mois avant le début des travaux le formulaire de déclaration de
montage d'un parc ¢ofien au Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire Direction Générale de
I'Aviation Civile - Service National d'Ingéniérie Aéronautique (SNIA) ~ Pdle de Nantes, zone Aéroportuaire
CS 14321 - 44343 BOUGUENALS CEDEX.

L'attention du demandeur est également attirée sur le fait que se soustraire & chacune de ces obligations
engagerait sa responsabilité pénale en cas de callision avec un.aéronef,

Article 2 - Publicité-Exécution
Article 2.1 : Publicité
Conformément aux dispositions de Iarticle R.181-44 du code de I'environnement :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée aux mairies de Dampierre-en-Gragay et
Massay et peut y étre consuitée ;
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2° Un extrait de cet arrété est affiché aux mairies de Dampierre-en-Gragay et Massay pendant une -durée
minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de. cette formalité est dressé par les soins du maire
des communes précitées ;

3° L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autotités locales ayant été consultées en
application de l'article R. 181-38, a savoir : Dampierre-en-Gragay, Massay, Saint-Pierre-de-Jards (36), Chéry,
Méreau, Vierzon, Méry-sur-Chet, Saint-Hilaire-de-Court, Saint-Georges-sur-la-Prée, Maray (41), Genouilly,
Gragay et Nohant-en-Gragay ainsi que les communautés de communes associées: Communauté de
communes Ceceur de Berry, Communauoté de communes Champagne Boischauts, Communauté de communes
Vierzon Sologne Berry et Communauté de communes du Romoranfinais et do Monestois.

4° L'arré¢ est publié sur le site internet de Ja préfecture du Cher pendant unie durée minimale d'un mois.

Article 2.2 ; Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Cher, le directeur départemental de la cohésion sociale et de Ia.
protection des populations du Cher, le directeur régional de I’environnement; de I'aménagement et du
logement du Centre-Val de Laire, le directeur départemental des territoires du Cher, les Maires de Dampierre-
en-Giragay et Massay sont chargés chacun en ce qui le conceme, de I'exécution.du présent arrété dont une
copie sera adresséé¢ aux Maires des communes de Dampieme-en-Gragay et Massay et au bénéficiaire de
I’autorisation environsniementale.

e/LHpré Four fa Présige

= et par d&i
==

“hibauit DRLOYS

Délais et voies de recours

Les délais de caducite de I'sutofisation environnementale sont ceux mentionnés aux articles R.181-48 et R.512-74 du
code de l'environnement ou le cas échéant a I'article R.515-109 du méme code,

Le présent arrélé est soumis & un contentieux de pleine juridiction,
1 peut étre déféré auprés du Tribunal administratif d'Orléans:
1° Par Pexploitant, dans un délai de deux mois & conipter du jour de notification du présent arrété ;

2° Par les tiers intéressés en raison des incorivénients ou des dangers pour lés intéréts mentionnds & Tarticle L. 181-3,
dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans:les conditions prévues au2° de Farticle R. 181-44 ;
b) La pubtication dé la décision sur le site.internet de Ia préfecture prévue au 4° du méme article,

Le délai court & compter de ta demnidre formalité accomplie. Si I'affichdge constitue cette dernitre formalité, le délai
court & compter du premier jour d'affichage de a décision.

Les décisions menfionnées. au premier alinéa peuvent falre I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai
de deux mois. Ce recours administratif prolonge dé deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.







